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POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre medzinarodny rozvoj vyzyva Vybor pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a
bezpecnost’ potravin, aby ako gestorsky vybor zaradil do svojej spravy tieto pozmenujice a

dopliiujice navrhy:

Pozmenujuci navrh 1

Navrh smernice
Odbévodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Pouzivanie odlisnych formularov
nahlasovania v sucasnosti stazuje
vyrobcom a dovozcom plnenie
nahlasovacej povinnosti a ¢lenskym Statom
a Komisii komplikuje porovnavanie,
analyzu a vyvodzovanie zaverov na
zaklade informacii, ktoré dostavaju. Preto
by mal existovat’ spolocny povinny
formular nahlasovania zloziek a emisii.
Pre verejnost’ by sa mala zabezpecit’
najvicsia moZnd transparentnost’
informacii o vyrobkoch, pricom sa
zabezpeci, aby boli ndlezte zohl'adnené
obchodné préva a prava dusevného
vlastnictva vyrobcov tabakovych
vyrobkov.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh smernice
Odbvodnenie 15

Text predlozeny Komisiou
(15) Pravdepodobnost’ odlisnej regulacie

AD\939393SK.doc

Pozmenujuci navrh

(13) Pouzivanie odlisnych formularov
nahlasovania v stucasnosti stazuje
vyrobcom a dovozcom plnenie
nahlasovacej povinnosti a ¢lenskym $tatom
a Komisii komplikuje porovnavanie,
analyzu a vyvodzovanie zaverov na
zaklade informacii, ktoré dostavaju.
Povinné zavedenie zoznamu zloziek —
nebezpecnych alebo potencidlne
nebezpecnych — umozni zabezpecit’ vicsiu
transparentnost’ pre verejnost’, pokial’ ide
0 Skodlivost’ a zloZenie tabakovych
vyrobkov, pricom sa zabezpeci, aby boli
nalezite zohl'adnené obchodné prava

a prava dusevného vlastnictva vyrobcov
tabakovych vyrobkov a aby boli splnené
medzinarodné zavézky Unie stanovené
zmluvami WTO, ustanoveniami

0 technickych prekaZkach obchodu

a dohodami o obchodnych aspektoch prav
duSevného vlastnictva.

Pozmenujuci navrh
(15) Pravdepodobnost’ odlisnej regulacie
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eSte viac zvySuju obavy tykajlce sa
tabakovych vyrobkov vratane
bezdymovych tabakovych vyrobkov, ktoré
maju charakteristicku prichut’ int ako
tabak, ktord moéze ulahcit’ zacatie
spotreblvania tabaku alebo ovplyvnit
spotrebitel'ské navyky. V mnohych
krajinach sa napriklad predaj vyrobkov

S mentolovou prichut’ ou postupne zvysil
napriek tomu, Ze celkovd prevalencia
fajéenia sa zniZila. Viacero Studii uviedlo,
Ze tabakové vyrobky s mentolovou
prichut’ou moézu ulahéovar’ vdychovanie
ako aj podnecovat’ k zacatiu fajcenia u
mladych Pudi. Malo by sa zabranit’
opatreniam zavadzajucim neodévodnené
rozdiely v zaobchadzani s ochutenymi
cigaretami (napr. mentolové a klinéekové
cigarety).

Pozmernujici navrh 3

N&avrh smernice
Odbvodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) Vzhl'adom na skuto¢nost’, ze sa
smernica zameriava na mladych l'udi, by sa
tabakovym vyrobkom s vynimkou cigariet,
tabaku na $tl'anie a bezdymovému tabaku,
ktoré spotrebuvajil najma starsi
spotrebitelia, mala udelit’ vynimka, pokial
ide o urcité poziadavky tykajlce sa zloziek,
ak nedochadza k podstatnym zmenam
okolnosti v savislosti s objemom predaja
alebo spotrebitel'skym spravanim, ktoré sa
tykaju mladych l'udi.

Pozmenujici navrh 4

Navrh smernice
Odbvodnenie 22

PE510.734v03-00

eSte viac zvysuju obavy tykajlce sa
tabakovych vyrobkov vratane
bezdymovych tabakovych vyrobkov, ktoré
maju netabakovd dominantnu prichut’ ina
ako tabak alebo tradi¢né prichute, ako je
mentol, ktoré méZu ulahcit’ zacatie
spotreblivania tabaku alebo ovplyvnit’
spotrebitel'ské navyky.

Pozmenujuci navrh

(18) Vzhl'adom na skuto¢nost’, ze sa
smernica zameriava na mladych l'udi, by sa
tabakovym vyrobkom s vynimkou cigariet,
tabaku na $ulanie a bezdymovému tabaku
S vWnimkou Snupacieho tabaku, ktoré
spotreblvaju najmé starsi spotrebitelia,
mala udelit’ vynimka, pokial’ ide o urcité
poziadavky tykajlce sa zloziek, ak
nedochadza k podstatnym zmenam
okolnosti v savislosti s objemom predaja
alebo spotrebitel’skym spravanim, ktoré sa
tykaji mladych l'udi.
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Text predlozeny Komisiou

(22) Ustanovenia 0 oznac¢ovani je takisto
potrebné upravit’ podl'a novych vedeckych
poznatkov. Napriklad uvedenie obsahu
dechtu, nikotinu a oxidu uhol'natého na
balickoch cigariet sa ukazalo ako
zavadzajuce, ked’ze vedie spotrebitel’'ov

k domnienke, Ze ur€ité cigarety si menej
Skodlivé ako iné. Z poznatkov takisto
vyplyva, Ze velké kombinované zdravotné
vystrahy sU uc¢innejsie ako vyhradne
textoveé vystrahy. Vzhl'adom na to by sa
kombinované zdravotné vystrahy mali stat’
povinné v celej Unii a pokryvat’ znaéné

a viditel'né Casti plochy balicka. Mala by sa
stanovit’ minimélna vel'kost’ zdravotnych
vystrah, aby sa zabezpecila ich viditeI'nost’
a ucinnost’.

Pozmenujuci navrh 5

Navrh smernice
Odbévodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) Mali by sa prijat’ ustanovenia tykajice
sa vel'kosti vystrah ako aj urcitych
aspektov vzhl'adu balenia tabaku vratane
otvaracieho mechanizmu s cielom
zabezpecit’ integritu a vidite'nost’
zdravotnych vystrah a maximalizovat’ ich
ucinnost’. Balenie a vyrobky mozu
zavadzat’ spotrebitel'ov, najmd mladych
l'udi, tym, Ze naznacuju, ze vyrobky st
menej Skodlivé. Je tomu tak napriklad

Vv pripade urcitych textov alebo
charakteristickych znakov, ako su ,,low-
tar (s nizkym obsahom dechtu), ,,light*
(Tahké), ,,ultra-light (ultralahké¢), ,,mild*
(jemné), ,,natural* (prirodné), ,,organic*
(organicke), ,,without additives* (bez
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Pozmenujuci navrh

(22) Ustanovenia 0 oznacovani je takisto
potrebné upravit’ podl'a novych vedeckych
poznatkov. Napriklad uvedenie obsahu
dechtu, nikotinu a oxidu uhol'natého na
balickoch cigariet sa ukazalo ako
zavadzajuce, ked’ze vedie spotrebitel’'ov

k domnienke, Ze ur€ité cigarety si menej
Skodlivé ako iné. Musi sa vypracovat’
predbeina nezavisla Studia, v ktorej by sa
vyhodnotila otazka, ¢ sU velké
kombinované zdravotné vystrahy
ucéinnejsie ako vyhradne textove vystrahy.
Vzhl'adom na to by sa kombinované
zdravotné vystrahy mali stat’ povinné

v celej Unii a pokryvat’ znaéné a viditeIné
Casti plochy balicka. Mala by sa stanovit’
minimélna velkost’ zdravotnych vystrah,
aby sa zabezpecila ich viditelI'nost’

a ucinnost’.

Pozmenujuci navrh

(23) Mali by sa prijat’ ustanovenia tykajuce
sa velkosti vystrah ako aj urcitych
aspektov vzhl'adu balenia tabaku vratane
otvaracieho mechanizmu s cielom
zabezpecit’ integritu a vidite'nost’
zdravotnych vystrah a maximalizovat’ ich
ucinnost’. Balenie a vyrobky mozu
zavadzat’ spotrebitel'ov, najmd mladych
udi, tym, Ze naznacuju, ze vyrobky st
menej Skodlivé. Je tomu tak napriklad

Vv pripade urcitych textov alebo
charakteristickych znakov, ako su ,,low-
tar (s nizkym obsahom dechtu), ,,light*
(Pahké), ,,ultra-light* (ultral'ahké), ,,mild*
(jemné), ,,natural (prirodn¢), alebo
,organic* (organické). V pripade, Ze
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pridavnych latok), ,,without flavours* (bez
prichute), ,,slim* (tenké), nazvov,
obrazkov, obraznych alebo inych znakov.
Podobne aj vel’kost’ a vzhlad jednotlivych
cigariet moZe zavadzat’ spotrebitel’ ov
vytvaranim dojmu, Ze su menej Skodlivé.

Z nedavnej Stidie takisto vyplyva, Ze
fajciari tenkych cigariet boli skor
ndchylni uverit’, Ze by ich znacka mohla
byt menej Skodliva. Malo by sa to riesit’.

Pozmenujuci navrh 6

Navrh smernice
Odbvodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26) Na trh sa uvadza znaény objem
nezékonnych vyrobkov, ktoré nie su

v sulade s poziadavkami stanovenymi

v smernici 2001/37/ES, a existuju naznaky,
7e tento objem by sa eSte mohol zvysit’.
Tieto vyrobky porusuju vol'ny pohyb
vyrobkov, ktoré su v sulade so smernicou,
a ochranu, ktoru poskytuju pravne predpisy
v oblasti kontroly tabaku. Okrem toho
RDKT zavézuje Uniu, aby bojovala proti
nezakonnym vyrobkom v ramci
komplexnej politiky kontroly tabaku. Malo
by sa stanovit’ osobité a bezpecné
oznacovanie jednotlivych baleni
tabakovych vyrobkov a zaznamenavanie
ich pohybu, aby sa tieto vyrobky mohli

v Unii sledovat a zistovat’ a aby sa ich
sulad s touto smernicou mohol
monitorovat’ a lepSie presadzovat’. Takisto
by sa malo stanovit’, aby sa zaviedli
bezpecnostné prvky, ktoré ul'ah¢ia overenie
autentickosti vyrobkov.

PE510.734v03-00

balenie vytvara zavadzajuci dojem, ze
cigarety st menej skodlivé, zdravotné
vystrahy sa musia zodpovedajlcim
sposobom upravit'. Ziada Komisiu, aby
vypracovala vedecku Studiu o skutoénom
vplyve tychto vyrobkov na spotrebu
tabaku.

Pozmenujuci navrh

(26) Na trh sa uvadza znaény objem
nezékonnych vyrobkov, ktoré nie su

v sulade s poziadavkami stanovenymi

v smernici 2001/37/ES, a existuju naznaky,
7e tento objem by sa eSte mohol zvysit'.
Tieto vyrobky porusuju vol'ny pohyb
vyrobkov, ktoré su v sulade so smernicou,
a ochranu, ktoru poskytuju pravne predpisy
v oblasti kontroly tabaku. Okrem toho
RDKT zavézuje Uniu, aby bojovala proti
nezakonnym vyrobkom v ramci
komplexnej politiky kontroly tabaku. Malo
by sa stanovit’ osobité a bezpecné
oznacovanie jednotlivych baleni a vSetkych
vonkajSich obalov tabakovych vyrobkov

a zaznamenavanie ich pohybu, aby sa tieto
vyrobky mohli v Unii sledovat’ a zistovat
a aby sa mohlo bojovat’ proti
nedovolenému obchodovaniu

s tabakovymi vyrobkami, najma na
vonkajSich hraniciach Unie, ale takisto aj
pri vyrobkoch pochéadzajucich z tretich
krajin, a aby sa tak ich sulad s touto
smernicou mohol monitorovat’ a lepSie
presadzovat. Takisto by sa malo stanovit,
aby sa v rdmci jednotneho overovania

AD\939393SK.doc



Pozmenujuci navrh 7

N&avrh smernice
Odobvodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30) Cezhrani¢ny predaj tabaku na dial’ku
ul’ahcuje pristup mladych l'udi

k tabakovym vyrobkom a existuje riziko,
ze narusi stlad s poziadavkami
stanovenymi v pravnych predpisoch

v oblasti kontroly tabaku a najma v tejto
smernici. Spolocéné pravidla tykajiice sa
systému oznamovania su potrebné na to,
aby sa vyuZil plny potencidl tejto
smernice. Ustanovenie tykajlce sa
oznamovania cezhranicného predaja
tabaku na dial’ku uvedené v tejto smernici
by sa malo uplatiiovat’ bez ohl’adu na
postup oznamovania stanoveny v smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady
2000/31/ES z 8. juna 200 0 urcitych
pravanych aspektoch sluZieb informacnej
spolocnosti. Dialkovy predaj tabakovych
vyrobkov spotrebitel'om zo strany
podnikov sa d’alej upravuje v Smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/7/ES

z 20. méja 1997 o ochrane spotrebitel’a
vzhl'adom na zmluvy na dial’ku, ktorti od
13. juna 2014 nahradi smernica
Europskeho parlamentu a Rady
2011/83/EU z 25. oktébra 2011 o pravach
spotrebitelov.
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zaviedli bezpecnostné prvky, ktoré ul'ahcia
overenie autentickosti vyrobkov. Unia

a Clenské Staty musia prijimat’

a posiliiovat’ primerané opatrenia na boj
proti paSovaniu a falSovaniu, a t0
zlepSovanim kontroly dodavatel’ského
ret’azca vyrobcov a sankcionovanim
kriminalnych sieti.

Pozmenujuci navrh

(30) Cezhrani¢ny predaj tabakovych
vyrobkov na dial’ku a internetovy predaj
tabakovych vyrobkov, ako aj bezplatna
propagacna distribucia alebo distribucia
tabakovych vyrobkov so zl’avou, ul'ahcuje
pristup mladych 'udi k tabakovym
vyrobkom a existuje riziko, Ze narusi stilad
s poziadavkami stanovenymi v pravnych
predpisoch v oblasti kontroly tabaku

a najma v tejto smernici, a preto by sa mal
zakdzatr’ v sulade s vykonavacimi
usmerneniami ramcového dohovoru

o kontrole tabaku (RDKT), ktorého je EU
zmluvnou stranou. Dialkovy preda;
tabakovych vyrobkov spotrebitel'om zo
strany podnikov sa d’alej upravuje

v smernici Eur6pskeho parlamentu a Rady
97/7/ES z 20. méaja 1997 o ochrane
spotrebitel’a vzh'adom na zmluvy na
dialku, ktort od 13. jina 2014

nahradi smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2011/83/EU z 25. oktdbra 2011

0 pravach spotrebitel'ov.

PE510.734v03-00
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Pozmenujici navrh 8

N&avrh smernice
Odbvodnenie 31

Text predlozeny Komisiou

(31) Vsetky tabakové vyrobky mozu byt
pric¢inou timrtnosti, chorobnosti

a zdravotného postihnutia a ich spotreba by
sa mala obmedzovat'. Je preto potrebné
monitorovat’ vyvoj v stvislosti s novymi
kategoriami tabakovych vyrobkov. Na
vyrobcov a dovozcov by sa mala
vzt'ahovat’ povinnost’ oznamovania novych
kategorii tabakovych vyrobkov bez toho,
aby bola dotknut4 pravomoc ¢lenskych
Statov zakazat ich alebo povolit'. Komisia
by mala monitorovat’ vyvoj a predlozit’
spravu 5 rokov po lehote na transpoziciu
tejto smernice, aby sa posudilo, ¢i st
potrebné zmeny a doplnenia tejto smernice.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh smernice
Odbévodnenie 40

Text predlozeny Komisiou

(40) Clenskému statu, ktory poklada za
potrebné zachovat’ prisnejSie vnutroStatne
pravne predpisy, pokial’ ide o aspekty
patriace do rozsahu pdsobnosti tejto
smernice, by sa to malo povolit’ v pripade
vSetkych vyrobkov, a to zo zavaznych
dbvodov tykajucich sa ochrany verejného
zdravia. Clenskému $tatu by sa malo
takisto povolit’ zavedenie prisnejSich
vnutro§tatnych predpisov vztahujucich sa
na vsetky vyrobky rovnako, a to z dovodov
tykajucich sa Specifickej situacie daného
¢lenského $tatu pod podmienkou, ze

PE510.734v03-00

Pozmenujuci navrh

(31) Vsetky tabakové vyrobky mozu byt
pric¢inou timrtnosti, chorobnosti

a zdravotného postihnutia a ich predaj

a spotreba by sa mala obmedzovat’
prostrednictvom vzdeldvania a prevencie
fajcenia. Je preto potrebné monitorovat’
VyVvoj Vv suvislosti s novymi kategoriami
tabakovych vyrobkov, ich spdsob vyroby a
predajné kandly. Na vyrobcov a dovozcov
by sa mala vzt'ahovat’ povinnost’
oznamovania novych kategorii tabakovych
vyrobkov bez toho, aby bola dotknuta
pravomoc ¢lenskych Statov zakazat  ich
alebo povolit. Komisia by mala
monitorovat’ vyvoj a predlozit’ spravu 5
rokov po lehote na transpoziciu tejto
smernice, aby sa posudilo, ¢i su potrebné
zmeny a doplnenia tejto smernice.

Pozmenujuci navrh

(40) Clenskému §tatu, ktory poklada za
potrebné zachovat’ prisnejSie vnutroStatne
pravne predpisy, pokial’ ide o aspekty
patriace do rozsahu pdsobnosti tejto
smernice, by sa to malo povolit’ v pripade
vSetkych vyrobkov, a to zo zdvaznych
dbvodov tykajucich sa ochrany verejného
zdravia. Clenskému $tatu by sa malo
takisto povolit’ zavedenie prisnejSich
vnutroStatnych predpisov vzt'ahujicich sa
na vSetky vyrobky rovnako, a to z dévodov
tykajucich sa Specifickej situacie daného
¢lenského $tatu pod podmienkou, ze

AD\939393SK.doc



pravne predpisy su odévodnené potrebou
ochrany verejného zdravia. PrisnejSie
vnutroStatne pravne predpisy by mali byt
nevyhnutné a primerané a nemali by
predstavovat’ prostriedok svojvol'nej
diskriminécie alebo skryté obmedzovanie
obchodu medzi ¢lenskymi Statmi.
PrisnejSie vnutrostatne pravne predpisy si
vyzaduju predchddzajiice oznamenie
Komisii a schvalenie Komisiou, pricom sa
zoberie do uvahy vysoka uroven ochrany
zdravia, ktord sa dosiahla prostrednictvom
tejto smernice.

pravne predpisy su odévodnené potrebou
ochrany verejného zdravia. PrisnejSie
vnutroStatne pravne predpisy by mali byt
nevyhnutné a primerané a nemali by
predstavovat’ prostriedok svojvol'nej
diskriminécie alebo skryté obmedzovanie
obchodu medzi ¢lenskymi $tatmi a mali by
byt v sulade s medzinarodnymi zavazkami
WTO. PrisnejSie vnutrostatne pravne
predpisy si vyzaduju predchadzajice
oznamenie Komisii a schvélenie Komisiou,
pri¢om sa zoberie do ivahy vysoka uroven
ochrany zdravia, ktora sa dosiahla
prostrednictvom tejto smernice.

Odévodnenie

EU by mala dodrziavat medzindrodné zavizky dohodnuté so svojimi obchodnymi partnermi.

Pozmenujuci navrh 10

N&avrh smernice
Odbvodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41) Clenské §taty by mali mat’ nad’alej
moznost’ rozhodnut’ sa, ¢i zachovaju alebo
zavedu vnutroStatne pravne predpisy, ktoré
sa vzt'ahuju na vSetky vyrobky rovnako

a ktoré sa tykaju aspektov nepatriacich do
rozsahu pdsobnosti tejto smernice, pod
podmienkou, ze st v stlade so zmluvou

a neohrozuju uplné uplatiovanie tejto
smernice. Clenské §taty by tak mohli
napriklad zachovat alebo zaviest’
ustanovenia, ktoré stanovuju Gplnu
Standardizéciu baleni tabakovych
vyrobkov, pod podmienkou, Ze tieto
ustanovenia su v stlade so zmluvou, so
zavazkami WTO a nemaju vplyv na uplné
uplatiiovanie tejto smernice. \/ pripade
technickych predpisov sa vyzaduje
predchadzajiice ozndmenie podl'a smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/34/ES
z 22. juna 1998 o postupe pri poskytovani
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Pozmenujuci navrh

(41) Clenské staty by mali mat’ nad’alej
moznost’ rozhodnut’ sa, ¢i zachovaju alebo
zavedl vnutroStatne pravne predpisy, ktoré
sa vzt'ahuju na domdce a dovdaZané
vyrobky rovnako a ktoré sa tykaju
aspektov nepatriacich do rozsahu
pdsobnosti tejto smernice, pod
podmienkou, ze su v stlade so zmluvou

a s ustanoveniami WTO a neohrozuju
GipIné uplatiovanie tejto smernice. Clenské
Staty by tak mohli napriklad zachovat’
alebo zaviest’ ustanovenia, ktoré stanovuju
uplnu Standardizaciu baleni tabakovych
vyrobkov s vynimkou cigariet a tabaku na
Sulanie, pod podmienkou, Ze nenarusaju
Uplne vykonavanie tejto smernice a sU

v sulade so zmluvou; a su takisto v sulade
so zavazkami WTO, najma v rdmci
Dohody o technickych prekdZkach
obchodu a dohodami o obchodnych
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informécii v oblasti technickych noriem
a predpisov a o pravidlach pre sluzby
informacnej spoloc¢nosti.

Pozmernujici navrh 11

Navrh smernice
Odovodnenie 41a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmernujici navrh 12

Navrh smernice
Odo6vodnenie 43a (nové)

PE510.734v03-00

aspektoch prav dusSevného vilastnictva ,
ako aj so zavazkami dohodnutymi v rdmci
dvojstrannych obchodnych a investi¢nych
dohad, ktoré vo v§eobecnosti obsahuju
vynimky tykajuce sa verejného zdravia.
Tieto ustanovenia musia predstavovat’
doplitujuci nastroj boja proti fal§ovaniu
vyrobkov uvedenych v tejto smernici.

V pripade technickych predpisov sa
vyzaduje predchadzajice oznamenie podl'a
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
98/34/ES z 22. jana 1998 o postupe pri
poskytovani informacii v oblasti
technickych noriem a predpisov

a o pravidlach pre sluzby informacne;j
spolo¢nosti.

Pozmenujuci navrh

(41a) V tejto suvislosti mézu clenské Staty
doplnit’ legislativne ustanovenia tejto
smernice prostrednictvom akychkol’vek
vhodnych opatreni zameranych na
ochranu zdravia europskych obcanov.
Clenské staty, ktoré ziskavajit znacény
podiel zo spotrebnej dane z vyroby

a predaja tabaku, by napriklad mohli byt
dbrazne nabadané k tomu, aby tieto
prijmy vyuZivali na financovanie kampani
zameranych na prevenciu a informovanie
v médiach, u mladych Pudi a vo
vzdelavacich zariadeniach urcenych pre
mladych obCanov.
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(43a) Tato smernica by nemala viest’ k
ghorSeniu Zivotnych podmienok Pudi,
ktorych Zivobytie zavisi od pestovania
tabaku v Eurdpe a ktori éasto Ziju v
znevyhodnenych oblastiach. Ked’Ze
zadmerom smernice je vyhradne
odradzanie od spotreby tabakovych
vyrobkov, akékol’vek rozhodnutia

V oblasti zloZiek a pridavnych latok by
mali naleZitym spésobom zohladiiovat’
mozné socidlno-ekonomické dosledky pre
skupiny, ktorych Zivobytie zavisi od
pestovania tabaku. Eurdpske odvetvie
pestovania tabaku by sa malo chranit’,
pretoZe zodpoveda len za vel’mi malu cast’
spotreby v EU a sicasne prispieva

k hospodarskej stabilite niektorych
eurdpskych regiénov, v ktorych je
spektrum alternativnych plodin
obmedzené. ZniZenie rozsahu alebo
ukonéenie pestovania tabaku v EU by
nemalo Ziadny vplyv na uroveii spotreby,
ale viedlo by k zvySeniu objemu dovozu

z tretich krajin a k zniZeniu kvalitativnych
noriem.

Odévodnenie

Pestovatel’ské odvetvie je najslabsim ¢lankom vo vyrobnom retazci tabaku, a preto je
nevyhnutné chranit ho pred nepotrebnou a nadmernou regulaciou.

Pozmenujuci navrh 13

Navrh smernice
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(d) cezhrani¢ného predaja tabakovych (d) zakazu cezhrani¢ného predaja
vyrobkov na dial’ku; tabakovych vyrobkov na dialku;
AD\939393SK.doc 11/34 PE510.734v03-00
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Pozmenujici navrh 14

Navrh smernice
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno fa (nove)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(fa) poZiadavky zaviest’ systém na
sledovanie a monitorovanie tabakovych
vyrobkov mimo kontroly tabakoveho
priemyslu s ciel’om zabezpedit’
dodavatel’sky ret’azec a pomaoct’ pri
odhal’ ovani, prevencii a trestani
nezadkonného obchodu;

Pozmenujici navrh 15

N&avrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(2a) ,,zdsadnd pridavna litka“ je zloZka,
ktora je nevyhnutna pre vyrobu

tabakovych vyrobkov;

Pozmenujuci navrh 16
Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 —bod 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(4) ,,charakteristicka prichut™ je (4) ,,charakteristicka prichut* je vyrazna
rozlisitel’nd véiia alebo chut’ s vynimkou ovocnd alebo cukrovinkova chut’, ktor(
tabakovej, ktor vyrobku dodava pridavna vyrobku dodava chut’ova latka alebo
latka alebo kombinacia pridavnych latok kombinacia chutovych latok a ktoru
okrem iného vratane ovocia, korenia, mozno rozpoznat’ pred zaciatkom
bylin, alkoholu, cukroviniek, mentolu planovaného pouzitia tabakového vyrobku
alebo vanilky a ktora mozno rozpoznat alebo pocas neho; Na ucely tohto
pred zaciatkom zamyslaného pouzitia vymedzenia pojmov sa tabak a mentol
tabakového vyrobku alebo pocas neho; nepovazuju za ovocnu alebo

cukrovinkovu chut’;
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Pozmenujici navrh 17

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 —bod 6

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(6) ,,cigara“ je tabakovy povrazec (6) ,,cigara“ alebo ,,cigarka“ je tabakovy

spotrebovavany pocas procesu horenia a je povrazec spotrebovavany pocas procesu

d’alej vymedzend v ¢lanku 4 ods. 1 horenia vratane malého typu cigary s

smernice Rady 2011/64/EU z 21. jina priemerom do 8 mm a je d’alej vymedzena

2011 o Struktare a sadzbéach spotrebne;j v ¢lanku 4 ods. 1 smernice Rady

dane z tabakovych vyrobkov; 2011/64/EU z 21. juna 2011 o §truktire a
sadzbach spotrebnej dane z tabakovych
vyrobkov;

Pozmenujici navrh 18

N&avrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 —bod 8

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(8) ,,cigarka*“ je maly typ cigary vypust'a sa
s priemerom do 8 mm;

Pozmenujuci navrh 19

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 13

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(13) ,,aroma“ je pridavna latka, ktora (13) ,,aroma“ je pridavna latka, ktora
dodava vonu a (alebo) chut’; dodava vonu a (alebo) chut’ s vynimkou
mentolu;
AD\939393SK.doc 13/34 PE510.734v03-00

SK



SK

Odévodnenie

Mentol spotrebuvaju najmd dospeli v pokrocilom veku, a preto jeho zdakaz nie je v sulade s
ucelom tejto smernice, ktorou sa ma zabranit podnecovaniu mladeze k zacatiu fajcenia. Zakaz
mentolu by mohol byt v rozpore s clankom 2.2 Dohody o technickych prekazkach obchodu,
pretozZe namiesto uplného zakazu by sa mali uplatiovat’ opatrenia, ktoré menej obmedzuju

obchod.

Pozmenujtci navrh 20

N&avrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 18

Text predlozeny Komisiou

(18) ,,zlozka* je pridavna latka, tabak (listy
alebo iné prirodné, spracovaneé alebo
nespracované casti tabakovych rastlin
vratane expandovaného

a rekonstituovaného tabaku), ako aj
akdkol’vek latka pritomna v kone¢nom
tabakovom vyrobku vratane papiera, filtra,
atramentov, kapsul a lepidiel,

Pozmenujuci navrh 21

N&avrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 18a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmernujici navrh 22

Navrh smernice

PE510.734v03-00
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Pozmenujuci navrh

(18) ,,zlozka* je kaZda pridavna latka,
ktord je pritomné v kone¢nom tabakovom
vyrobku vratane papiera, filtra, atramentov,
kapsul a lepidiel,

Pozmenujuci navrh

(18a) ,,rekonstituovany tabak* je vyrobok,
ktory vznikéa pri vyrobe tabakovych
vyrobkov spojenim roznych casti
rozdrobenej tabakovej rastliny, ktory sa
pouziva ako obal na cigary a cigarky bud’
vo forme platu, alebo samostatného pasu
ako zloZka tabakovej zmesi pre cigarety a
iné tabakové vyrobky.
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Clanok 2 — odsek 1 — bod 25

Text predlozeny Komisiou

(25) ,,uvadzanie na trh* je spristupnenie
vyrobkov spotrebitel’om, ktori sa
nachadzaja v Unii, odplatne alebo
bezodplatne, a to aj predajom na dial’ku;

V pripade cezhranicného predaja na
dial’ku sa vyrobok povaZuje za uvedeny na
trh v élenskom Stdte, v ktorom sa
nachadza spotrebitel’;

Pozmenujuci navrh 23

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 30

Text predlozeny Komisiou

(30) ,,podstatna zmena okolnosti* je
zvySenie objemu predaja urcitej kategorie
vyrobkov, akymi su fajkovy tabak, cigary,
cigarky, najmenej o0 10 % v minimalne 10
¢lenskych Statoch, na zéklade idajov

0 predaji predloZzenych v stlade s ¢lankom
5 ods. 4; alebo zvySenie miery prevalencie
Vv skupine spotrebitel'ov do 25 rokov veku
najmenej o 5 percentualnych bodov

V minimalne 10 ¢lenskych Statoch

Vv pripade prislusnej kategorie vyrobkov,
pricom sa vychadza zo spravy
Eurobarometraz _ [datum sa stanovi
V Case prijatia smernice] alebo z
ekvivalentnych §tudii o prevalencii;

Pozmenujuci navrh 24

Navrh smernice
Clanok 6 — odsek 1 — pododsek 1

AD\939393SK.doc

Pozmenujuci navrh

(25) ,,uvadzanie na trh* je akékol’vek
dodanie vyrobkov na distribaciu, spotrebu
alebo poufitie v Unii, odplatne alebo
bezodplatne, a to aj predajom na dial’ku;

Pozmenujuci navrh

(30) ,,podstatna zmena okolnosti* je
zvySenie objemu predaja urcitej kategorie
vyrobkov, akymi su fajkovy tabak, cigary,
cigarky, najmenej 0 20 % v 10 ¢lenskych
Statoch s vy$Sim objemom predaja, na
zaklade udajov o predaji predlozenych

v sulade s ¢lankom 5 ods. 4; alebo zvySenie
miery prevalencie v skupine spotrebitel'ov
do 25 rokov veku najmenej 0 5
percentualnych bodov v minimélne 10
¢lenskych Statoch v pripade prislusnej
kategorie vyrobkov, pricom sa vychadza zo
spravy Eurobarometraz _ [datum sa
stanovi v Case prijatia smernice] alebo z
ekvivalentnych §tudii o prevalencii;
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Text predlozeny Komisiou

Clenské $taty zakazuju uvadzanie
tabakovych vyrobkov s charakteristickou
prichut’ou natrh,

Pozmenujici navrh 25

N&avrh smernice
Clanok 8 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. V pripade balickov cigariet sa vS§eobecna
vystraha a informa¢ny odkaz tlacia na
bo¢né strany jednotlivych baleni. Tieto
vystrahy maju Sirku minimdlne 20 mm

a vySku minimdlne 43 mm. \V pripade
tabaku na Sl'anie sa informa¢ny odkaz
vytlaci na povrch, ktory je viditeI'ny pri
otvoreni jednotlivého balenia. VSeobecna
vystraha aj informa¢ny odkaz pokryvaju 50
% povrchu, na ktorom st vytlacené.

Pozmenujuci navrh 26

Navrh smernice
Clanok 9 — odsek 1 — ivodna éast’

Text predlozeny Komisiou

1. Na kazdom jednotlivom baleni a
vonkajSom baleni tabaku na fajCenie sa
uvadzaju kombinovaneé zdravotné vystrahy.
Kombinované zdravotné vystrahy:

PE510.734v03-00

Pozmenujuci navrh

Clenské $taty v stllade s ustanoveniami
¢lanku 2 zakazuju uvadzanie tabakovych
vyrobkov obsahujucich pridavné latky,
ktoré vytvarajii alebo uvol’riujui prichut’,
ktora nie je prevazne tabakova ani
mentolova, na trh.

Pozmenujuci navrh

3. V pripade balickov cigariet sa vS§eobecna
vystraha a informa¢ny odkaz tla¢ia na
boc¢né strany jednotlivych baleni.

V pripade tabaku na §tl'anie sa informacny
odkaz vytla¢i na povrch, ktory je viditelny
pri otvoreni jednotlivého balenia.
Vseobecna vystraha aj informacny odkaz
pokryvaju 50 % povrchu, na ktorom

sU vytlacené.

Pozmenujuci navrh

1. Na kazdom jednotlivom baleni

a vonkajSom baleni tabaku na fajcenie sa
uvadzaju kombinované zdravotné vystrahy
S ciel’om zarudit’ prava spotrebitel’ov na
pristup k overenym a primeranym
informaciam. Tieto vystrahy:
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Pozmenujici navrh 27

Navrh smernice
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

(c) pokryvaju 75 % vonkajsej plochy
predného aj zadného povrchu jednotlivého
balenia a akéhokol'vek vonkajSieho
balenia;

Pozmenujici navrh 28

Navrh smernice
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

(€) st umiestnené v hornom okraji
jednotlivého balenia a akéhokol'vek
vonkajSieho obalu a v rovnakom smere ako
akékol'vek d’alsie informacie uvedené na
obale;

Pozmenujuci navrh

(c) pokryvaju 50 % vonkajsej plochy
predného aj zadného povrchu jednotlivého
balenia a akéhokol'vek vonkajSieho
balenia;

Pozmenujuci navrh

(€) st umiestnené na spodnom okraji
jednotlivého balenia a akéhokol'vek
vonkajSieho obalu a v rovnakom smere ako
akékol'vek d’alSie informacie uvedené na
obale;

Odévodnenie

Zdravotné vystrahy su rovnako informativne v hornej aj spodnej casti obalu; umiestnenie v
spodnej casti neprekaza sposobu otvarania, a preto sa moze povazovat za menej obmedzujice
(¢lanok 2.2 Dohody o technickych prekazkach obchodu).

Pozmenujuci navrh 29

Navrh smernice
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno g

Text predlozeny Komisiou

(9) v pripade balickov cigariet dodriuji
tieto rozmery:

(i) vySka: minimdlne 64 mm;

AD\939393SK.doc

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

PE510.734v03-00

SK



SK

(ii) Sirka: minimdlne 55 mm.

Pozmenujuci navrh 30

Névrh smernice
Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Vystraha je vytlacena na najvidite'nejSom
povrchu jednotlivého balenia a na kazdom
vonkajSom obale. Textové vystrahy
uvedené v prilohe | sa striedaju tak, aby sa
kazda z nich pravidelne zobrazovala. Tieto
vystrahy sl vytlacené na najviditeI'nejSom
povrchu jednotlivého balenia a kazdom
vonkajSom obale.

Pozmenujuci navrh

Vystraha je vytlacena alebo upevnena
pomocou neodstrdnitel’nej samolepky na
najviditeI'nejSom povrchu jednotlivého
balenia a na kazdom vonkajSom obale.
Textové vystrahy uvedené v prilohe | sa
striedaju tak, aby sa kazda z nich
pravidelne zobrazovala. Tieto vystrahy su
uvedeneé na najviditeI'nejSom povrchu
jednotlivého balenia a kazdom vonkajSom
obale.

Odévodnenie

Pouzivanie neodstranitelnych samolepiek na cigardach by sa malo zachovat, kedZe vyrobcovia
pouzivaju medzinarodne Standardizované balicky, ktoré sa v poslednej faze vyrobného
procesu prisposobuju prostrednictvom neodstranitelnych samolepiek so zdravotnymi
vystrahami Specifickymi pre prislusnu krajinu. Zdakaz neodstranitelnych samolepiek by branil

medzinarodnému obchodu.

Pozmerujuci navrh 31

Navrh smernice
Clanok 10 — odsek 4 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

(@) vytlaéené ¢iernym tué¢nym pismom typu
Helvetica na bielom podklade. Aby ¢lenské
Staty vyhoveli jazykovym poZziadavkam,
mozu urcit’ velkost’ typu pisma za
predpokladu, ze vel'kost’ typu pisma
stanovena v ich pravnych predpisoch je
takd, Ze vystraha zaberie o najvicsiu Cast’
plochy vyhradenej pre pozadovany text;

PE510.734v03-00

Pozmenujuci navrh

(a) vytlacené ¢iernym tuénym pismom typu
Helvetica na bielom podklade. Vseobecna
vystraha by sa mohla uviest’ na
samolepiacom papieri, ak je
neodstranitel’ny. Aby Clenské Staty
vyhoveli jazykovym poziadavkdm, mozu
urcit’ vel'kost’ typu pisma za predpokladu,
ze velkost typu pisma stanovena v ich
pravnych predpisoch je taka, ze vystraha
zaberie €o najvicsiu Cast’ plochy

AD\939393SK.doc



Pozmenujici navrh 32

Navrh smernice
Clanok 10 — odsek 4 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
(b) umiestnené v strede plochy, na ktorej
maju byt’ vytlacené, rovnobezne s hornym

okrajom jednotlivého balenia a kazdym
vonkaj$im obalom;

Pozmenujici navrh 33

Navrh smernice
Clanok 12 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

(c) odkazuje na prichut’, chut’, akékol’vek

arémy alebo iné pridavné latky alebo na
ich nepritomnost’;

vyhradenej pre pozadovany text;

Pozmenujuci navrh

(b) umiestnené v strede plochy, na ktorej
maju byt’ uvedené, rovnobezne s hornym
okrajom jednotlivého balenia a kazdym
vonkaj$im obalom;

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Odévodnenie

Spotrebitelia by nemali byt pripraveni o informacie o vyrobku, ale tieto informacie nesmu byt
zavadzajuce. Menej obmedzujuce opatrenia obchodu (ako je zakaz len nepravdivych alebo
zavadzajucich opisnych prvkov) vedu k rozporu medzi tymto opatrenim a clankom 2.2 Dohody

o technickych prekazkach obchodu.

Pozmenujuci navrh 34

Navrh smernice
Clanok 12 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou
2. Takéto zakazané prvky alebo

charakteristické znaky moéZu okrem in¢ho
zahrnat’ texty, symboly, nazvy, obchodné
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Pozmenujuci navrh

2. Takéto zakazané prvky alebo
charakteristické znaky moZu okrem in¢ho
zahfnat’ symboly, ndzvy, ndzorné alebo iné
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znacky, nazorné alebo iné symboly,
zavadzajuce farby, vloZené letaky

alebo iny dodato¢ny material ako
adhezivne nélepky, samolepky, pripojené
letaky, stieracie ndlepky a puzdra alebo sa
moZu tykat’ tvaru samotného tabakového
vyrobku. Cigarety s priemerom menej ako
7,5 mm sa povaZuju za zavadzajuce.

Pozmeriujici navrh 35

Navrh smernice
Clanok 13

Text predlozeny Komisiou

Clinok 13
Vzhlad a obsah jednotlivych baleni

1. Jednotlivé balenie cigariet ma tvar
kvadra. Jednotlivé balenie tabaku na
Sulanie ma tvar vrecuska, t. j.
obdlnikového vrecka s prehnutou cast'ou
prekryvajucou otvor. Prehnuta cast’
vrecuska pokryva minimdlne 70 %
prednej Casti balicka. Jednotlivé balenie
cigariet obsahuje miniméalne 20 cigariet.
Jednotliveé balenie tabaku na Sul’anie
obsahuje tabak vaZiaci minimdalne 40 g.

2. Balié¢ek cigariet méze byt’ 7 kartonu
alebo z mékkeého materialu a nesmie,

S vynimkou odklapacieho viecka,
obsahovat’ uzaver, ktory by po jeho prvom
otvoreni umoziioval jeho opiitovné
uzatvorenie alebo zapecatenie. Odklapacie
viecko balicka cigariet je upevnené iba k
zadnej strane balicka.

3. Komisia md pravomoc prijimat’
delegované akty v sulade s élankom 22

S ciel’om vymedzit’ podrobnejsie pravidla
pre tvar a vel’kost’ jednotlivych baleni, ak
su tieto pravidla potrebné na zabezpecenie
uplnej viditel’nosti a integrity zdravotnych

PE510.734v03-00
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symboly, vloZené letaky alebo iny
dodato¢ny material ako adhezivne nélepky,
samolepky, pripojené letaky, stieracie
nalepky a puzdra.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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vystrah pred prvym otvorenim, pocas
otvorenia a po opatovnom zatvoreni
jednotlivého balenia.

4. Komisia mda prdavomoc prijimat’
delegované akty v sulade s élankom 22

s ciel’om zaviest’ povinny kvddrovy alebo
cylindricky tvar pre jednotlivé balenia
tabakovych vyrobkov s vynimkou cigariet
a tabaku na Sulanie, ak dojde podl’a
spravy Komisie k podstatnej zmene
okolnosti.

Odévodnenie

Tento clanok obsahuje navrhy, ktoré su technickymi prekdzkami obchodu bez toho, aby sa
zakladali na akomkolvek vedeckom dokaze o ich ucinkoch na zacatie fajcenia u mladych ludi.
Otvaraci mechanizmus cigaretovych balickov navyse nezvysuje ani neznizuje sklon k fajceniu.

Pozmenujuci navrh 36

Navrh smernice
Clanok 14 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské staty zabezpegia, aby boli
vSetky jednotlivé balenia tabakovych
vyrobkov oznacené jedinecnym
identifikatorom. S ciel'om zabezpetit ich
integritu sa jedinecné identifikatory
vytlacia/upevnia tak, aby boli
neodstranite'né, nezmazateI'né a nesmu
byt’ Zziadnym sposobom zakryté alebo
prerusené, a to ani daflovymi kolkami,
cenovymi etiketami alebo pri otvoreni
balic¢ka. V suvislosti s vyrobkami
vyrabanymi mimo Unie sa povinnosti
stanovené v tomto ¢lanku uplatiiuji iba na
vyrobky ur¢ené alebo uvadzané na trh
Unie.
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Pozmenujuci navrh

1. Clenské §taty s ciel'om umoznit’ ucinné
sledovanie a zist’ovanie zabezpecia, aby
jedinecné, bezpecné a neodstrdnitel’né
identifikacné oznacenie, d’alej len
jedinecné oznacenie, ako su kody alebo
znédmky, bolo upevnené alebo tvorilo
sucast’ vietkych jednotlivych baleni a
akychkol’vek vonkajsich baleni cigariet. S
cielom zabezpecit’ ich integritu sa
jedinecné identifikatory vytlacia/upevnia
tak, aby boli neodstranitel'né,
nezmazatelné a nesmu byt Ziadnym
sposobom zakryté alebo prerusené, a to ani
datiovymi kolkami, cenovymi etiketami
alebo pri otvoreni balicka. V savislosti

s vyrobkami vyrabanymi mimo Unie sa
povinnosti stanovené v tomto ¢lanku
uplatiiuji iba na vyrobky urcené alebo
uvéadzané na trh Unie.
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Pozmenujici navrh 37

Navrh smernice
Clanok 14 — odsek 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 38

Navrh smernice
Clanok 14 — odsek 2 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

(e) ndzov vyrobku;

Pozmenujuci navrh 39

Navrh smernice
Clanok 14 — odsek 2 — pismeno g

Text predlozeny Komisiou

(9) predpokladanu trasu prepravy;

Pozmenujuci navrh 40

Navrh smernice

PE510.734v03-00
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Pozmenujuci navrh

2a. Clenské $tdty zabezpedia, aby
jedinecné identifikatory jednotlivych
baleni suviseli s jedine¢nymi
identifikatormi na vonkajsich obaloch.
Vietky zmeny spojitosti medzi jednotlivymi
balickami a vonkajsim obalom sa musia
zaznamenat’ do databazy uvedenej

v odseku 6.

Pozmenujuci navrh

(e) nadzov a opis vyrobku;

Pozmenujuci navrh

(9) predpokladand trasu prepravy, datum
zacatia prepravy, miesto zacatia prepravy,
miesto urcenia, odosielatel’a, prijemcu a
adresata;
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Clanok 14 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Clenské $taty zabezpedia, aby vietky
hospodarske subjekty, ktore su zapojené
do obchodu s tabakovymi vyrobkami, od
vyrobcu po posledny hospodarsky subjekt,
ktory predchadza prvej maloobchodnej
predajni, zaznamenavali prevzatie
vsetkych jednotlivych baleni do svojej
drzby, ako aj vSetky pohyby medzitym

a kone¢ny vystup z ich drzby. Tuto
povinnost’ moezno splnit’ prostrednictvom
zaznamu v sthrnnej forme, napr.
vonkajSieho obalu, ak bude nad’alej
umoznené sledovanie a zistovanie
jednotlivych baleni.

Pozmenujuci navrh

3. Clenské $taty poZaduji spristupnenie
technoldgie na sledovanie a zist’ovanie,
ktorou je mozné precitat’ a postupit’ udaje
elektronicky do zariadenia na
uchovavanie udajov podla odseku 6,
ktorého vlastnictvo je mimo kontroly
vyrobcov tabakovych vyrobkov a ich
partnerov v dodavatel’skom ret’azci,
vSetkym hospoddrskym subjektom, ktoré
su zapojené do obchodu s tabakovymi
vyrobkami, od vyrobcu po posledny
hospodarsky subjekt, ktory predchadza
prvej maloobchodnej predajni, vratane
dovozcov, skladov a prepravnych
spoloénosti. Tieto hospodarske subjekty
zaznamenavaju prevzatie vsetkych
jednotlivych baleni a vonkajsieho obalu do
svojej drzby, ako aj vSetky pohyby
medzitym a koneény vystup z ich drzby.
Téato povinnost’ sa musi splnit’ v sulade s
¢lankom 14 ods. 1 prostrednictvom
zaznamu v suhrnnej forme, napr.
vonkajSieho obalu, ak bude nad’alej
umoznené sledovanie a zistovanie
jednotlivych baleni.

Odévodnenie

Cielom pozmenujuceho navrhu je objasnit, Ze povinnost zistovania pohybu a sledovania
(jednotlivych baleni) sa vztahuje na clenské staty a nemoze ju vykonavat tabakovy priemysel
ani ju nemozno nan delegovat. Inak by mal predlozeny navrh v pripade vykonania opacny

ucinok.

Pozmerujici navrh 41

Navrh smernice
Clanok 14 — odsek 3a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

3a. Clenské $tdty zabezpecia, aby v silade
s odsekmi 12 a 13 ¢lanku 8 Protokolu zo
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Pozmenujuci navrh 42

Navrh smernice
Clanok 14 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Clenské staty zabezpedia, aby
vyrobcovia a dovozcovia tabakovych
vyrobkov uzatvorili zmluvy o uchovavani
Udajov s nezavislou tretou stranou, ktora
bude spravovat’ zariadenia na uchovavanie
udajov tykajucich sa prislusného vyrobcu

a dovozcu. Zariadenie na uchovavanie
udajov sa fyzicky nachadza na tzemi Unie.
Vhodnost’ tretej strany, najma jej
nezavislost’ a technické schopnosti, ako aj
zmluvu schval'uje a monitoruje externy
auditor, ktorého navrhuje a plati vyrobca
tabaku a schval’uje Komisia. Clenské $taty
nepretrzite zabezpecuju, aby zariadenia na
uchovavanie udajov boli plne transparentné
a aby k nim ¢lenské staty, Komisia

a nezavisla tretia strana mali nepretrZite
plny pristup. V riadne odévodnenych
pripadoch c¢lenské Staty alebo Komisia
mozu poskytnut’ vyrobcom alebo
dovozcom pristup k tymto informéaciam, ak
obchodne citlivé informacie buda nad’ale;j
adekvatne chranené v sulade s prislusnymi
vnutroS§tatnymi pravnymi predpismi

a pravnymi predpismi Unie.

PE510.734v03-00

Soulu na odstranenie nezakonného
obchodovania s tabakovymi vyrobkami
bola technologia vyuZivana na zist ovanie
a sledovanie vo vlastnictve hospodéarskych
subjektov, ktoré nemaju Ziadne prdavne ani
obchodné prepojenie na tabakovy
priemysel v dodavatel’skom ret’azci.

Pozmenujuci navrh

6. Clenské staty uzatvoria zmluvy o
uchovavani udajov s tret'ou stranou, ktorou
moZe byt’ agentura Clenského Statu, ktora
je pravne nezavisla od tabakovych
spolocnosti alebo ich partnerov

V dodavatel’skom ret’azci, ktord bude
spravovat’ zariadenia na uchovavanie
udajov tykajucich sa prislusného vyrobcu
a dovozcu. Zariadenie na uchovavanie
udajov sa fyzicky nachadza na tizemi Unie.
Clenské staty zabezpecia tiplnii
transparentnost’. Vhodnost’ tretej strany,
najmai jej nezavislost’ a technické
schopnosti, ako aj zmluvu schval'uje

a monitoruje externy auditor, ktorého
navrhuje Komisia. Naklady, ktoré vzniknu
pri uzatvoreni zmluvy s auditorom

a sluzbami riadenia databdzy, musia
uhradit’ vyrobcovia a dovozcovia tabaku.
Clenské $taty nepretrzite zabezpeduju, aby
zariadenia na uchovéavanie udajov boli plne
transparentné a aby k nim ¢lenské $taty,
Komisia a nezavisla tretia strana mali
nepretrzite plny pristup. V riadne
odovodnenych pripadoch ¢lenské staty
alebo Komisia méZu poskytnit’ vyrobcom
alebo dovozcom pristup k tymto
informaciam, ak obchodne citlive
informdcie budu nad’alej adekvatne
chranené v sulade s prislusnymi
vnutroStatnymi pravnymi predpismi

AD\939393SK.doc



a pravnymi predpismi Unie.

Pozmenujuci navrh 43

Navrh smernice
Nézov 2 — kapitola 2 — ndzov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Tabak urcéeny na vnitorné pouZitie Bezdymové tabakove vyrobky

Pozmeiiujuci ndvrh 44

Navrh smernice
Clanok 15 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 151 vypust'a sa
Aktu o pristupeni Rakuska, Finska a

Svédska, clenské §tity zakazuji uvadzanie

tabaku urceného na vnutorné pouZitie na

trh.

Odévodnenie

Zikaz EU tykajiici sa tabakovych vyrobkov urcenych na vniitorné pouzitie je v rozpore s
¢lankom 2.2 Dohody WTO o technickych prekazkach obchodu, pretoze obmedzuje obchod
viac, ako je potrebné na dosiahnutie cielov EU v oblasti zdravia. Navrh nespravodlivo
diskriminuje podobné vyrobky roznych clenov WTO [clanky I a 11l vseobecnej dohody o clach
a obchode ( GATT) a ¢lanok 2.1 Dohody o technickych prekazkach obchodu] a zakazuje
vyrobky, ktoré su menej skodlivé ako vsetky ostatné tabakové vyrobky, ktoré je mozné uvadzat
v Eurdpe na trh.

Pozmenujuci navrh 45

Navrh smernice
Clanok 16 — odsek 1 — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1. Clenské staty ukladaja maloobchodnym 1. Clenské §taty zakd%u cezhrani¢ny predaj
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predajcom, ktori maju v amysle
uskutocfiovat’ cezhrani¢ny predaj na
dial’ku spotrebitel'om, ktori sa nachadzaju
v Unii, povinnost’ zaregistrovat’ sa

u prislusnych organov v ¢lenskom Stite,
v ktorom je maloobchodny predajca
usadeny, a v élenskom Stidte, v ktorom sa
nachddza skutocny alebo potencidalny
spotrebitel’. Maloobchodni predajcovia,
ktori st usadeni mimo Unie, sa musia
zaregistrovat’ u prislusnych organov

Vv &lenskom Stdte, v Ktorom sa nachadza
skutocény alebo potencialny spotrebitel.
V3etci maloobchodni predajcovia, ktori
maju v umysle uskutocéiiovat’ cezhranicény
predaj na dial’ku, musia prislus§nym
organom poskytnut’ minimadlne tieto
informécie:

Pozmenujici navrh 46

Navrh smernice
Clanok 16 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

(a) meno alebo nazov spoloc¢nosti a trvall
adresu miesta Cinnosti, odkial’ sa
tabakoveé vyrobky dodavaju;

Pozmeiiujuci navrh 47

Navrh smernice
Clanok 16 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

(b) datum zacatia éinnosti, ktord
predstavuje ponukanie tabakovych
vyrobkov verejnosti v ramci
cezhrani¢ného predaja na dial’ku
prostrednictvom sluZieb informacnej
spolocnosti;

PE510.734v03-00

tabakovych vyrobkov na dial’ku
spotrebitel'om, ktori sa nachadzaja v Unii,
ako aj distribuciu tabaku zadarmo alebo
so zPavou vrdtane cezhraniéného predaja
na dial’ku.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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Pozmenujtci navrh 48

Navrh smernice
Clanok 16 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

(c) adresu webovej stranky, resp.
webovych stranok, ktoré sa na takyto ucel
pouzivaju, ako aj vetky relevantné
informacie potrebné na identifikaciu tejto
webovej stranky, resp. webovych stranok.

Pozmenujaci navrh 49

N&avrh smernice
Clanok 16 — odsek 1b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 50

Navrh smernice
Clanok 16 — odsek 1c (novy)

Text predlozeny Komisiou

AD\939393SK.doc

Pozmenujuci navrh

vy

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

1b. Clensky $tit md nad’alej moznost’
obmedzit’ dovoz tabaku na osobné ucely, a
to zo zdvainych dovodov potrieb
tykajucich sa ochrany verejného zdravia.
Toto obmedzenie sa musi vyuZit’ najmd

V pripade znacného rozdielu v cene
viacerych oblasti pdvodu, alebo ak nie st
zdravotné vystrahy uvedené v jednom

z Gradnych jazykov krajiny, ktora tieto
vyrobky nakupuije.

Pozmenujuci navrh
1c. Clenské taty zakdiu maloobchodnym

predajcom so sidlom na ich Gzemi
distribuciu bezplatnych alebo zl'avnenych
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Pozmenujici navrh 51

Navrh smernice
Clanok 16 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Prislusné organy clenskych Statov
uverejiiuju kompletny zoznam vsetkych
maloobchodnych predajcov, ktori sa u
nich zaregistrovali v sulade s pravidlami a
zarukami stanovenymi v smernici
95/46/ES. Maloobchodni predajcovia
moZu zacat’ uvadzat’ tabakové vyrobky na
trh prostrednictvom predaja na dial’ku od
momentu, ked’ je meno maloobchodného
predajcu zverejnené v prislusnom
Clenskom Stdte.

Pozmenujuci navrh 52

Navrh smernice
Clanok 16 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Ak je to potrebné na zabezpecenie
suladu a ul’ahéenia presadzovania,
Clenské Staty urcenia moZu vyZadovat’,
aby maloobchodny predajca vymenoval
fyzicku osobu zodpovednu za overovanie,
¢i tabakové vyrobky pred dorucenim
spotrebitel’ovi spliiajii vniitrotitne
pravne predpisy prijaté podla tejto
smernice Vv ¢lenskom Stdte urcenia.

PE510.734v03-00

tabakovych vyrobkov prostrednictvom
cezhranicénych kandlov predaja na dial’ku
alebo akychkol’vek inych kandlov.

Pozmenujuci navrh

vypusta sa

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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Pozmenujici navrh 53

N&avrh smernice
Clanok 16 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Maloobchodni predajcovia
vykondvajuci predaj na dial’ku musia byt’
vybaveni systémom overovania veku, ktory
V Case predaja overi, ¢i kupujuci
spotrebitel’ spliia pofiadavku
minimdlneho veku podla vnutroStdtnych
pravnych predpisov ¢lenského Statu
urcenia. Maloobchodny predajca alebo
vymenovana fyzick& osoba poskytne
prislusnym orgdanom podrobny opis
systému overovania veku a spravu o jeho
fungovani.

Pozmenujuci navrh 54

Navrh smernice
Clanok 16 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Osobné udaje spotrebitel’a sa
spracUvaju vyhradne v stlade so
smernicou 95/46/ES a nespristupiiuju sa
vyrobcom tabakovych vyrobkov ani
spolocnostiam, ktoré su sucast’ ou
rovnakej skupiny spolocnosti, ani Ziadnym
tretim stranam. Osobné udaje sa moZu
pouzit’ alebo postupit’ len na ucely
samotnej kupy. Plati to aj v pripade, ak
maloobchodny predajca patri k vyrobcovi
tabakovych vyrobkov.

Pozmenujuci navrh 55

Navrh smernice
Clanok 18 — odsek 1 — ivodna &ast’
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vy

vypust'a sa

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

Pozmenujuci navrh
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Text predlozeny Komisiou

1. Tieto vyrobky obsahujuce nikotin mozu
byt uvadzané na trh iba v pripade, ak boli
povolené v stlade so smernicou
2001/83/ES:

Pozmenujuci navrh

1. Ak su vyrobky obsahujlce nikotin
prezentované ako vyrobky s viastnost’ami
na lie¢bu alebo prevenciu chordb, mézu
byt’ uvadzané na trh iba v pripade, ak boli
povolené v sulade so smernicou
2001/83/ES:

Odévodnenie

V pripade vyrobkov obsahujucich nikotin, ako su elektronické cigarety, sa netvrdi, ze zlepsuju
ludské zdravie, a nemali by sa oznacovat ako lieky. Toto oznacenie by obmedzilo ich
dostupnost na trhu, a preto by zbytocne obmedzovalo medzindarodny obchod, kym skodlivejsie

tabakové vyrobky by zostali volne dostupné.

Pozmenujuci navrh 56

Navrh smernice
Clanok 24 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Clensky $tat viak moze zachovat
prisnejSie vnutroStatne pravne predpisy
uplatnitel'né na vSetky vyrobky rovnako,
v oblastiach, na ktoré sa vzt'ahuje
smernica, a to zo zavaznych déovodov
potrieb tykajlcich sa ochrany verejného
zdravia. Clensky §tat moze takisto zaviest
prisnejSie vnutroStatne predpisy, a to z
dévodov tykajucich sa osobitnej situécie
tohto ¢lenského Statu a pod podmienkou,
ze pravne predpisy su odévodnené
potrebou ochrany verejného zdravia.
Takéto vnutrostatne pravne predpisy sa
oznamia Komisii spolu s dévodmi na ich
zachovanie alebo ich zavedenie. Komisia
ich do Siestich mesiacov odo dia prijatia
oznamenia schvali alebo odmietne, po
overeni, ¢i st odovodnené, potrebné a
primerané vzhl'adom na ich ciel, a ¢i
predstavuju prostriedok svojvolnej

PE510.734v03-00

30/34

Pozmenujuci navrh

2. Clensky $tat viak moze zachovat
prisnejSie vnutroStatne pravne predpisy
uplatnitel'né na vSetky vyrobky rovnako,
Vv oblastiach, na ktor¢ sa vztahuje
smernica, a to zo zavaznych dovodov
potrieb tykajucich sa ochrany verejného
zdravia. Clensky $tat moze takisto zaviest’
prisnejSie vnutrostatne predpisy, a to z
dbvodov tykajucich sa osobitnej situécie
tohto ¢lenského Statu a pod podmienkou,
ze pravne predpisy su odovodnené
potrebou ochrany verejného zdravia.
Takéto vnutrostatne pravne predpisy sa
oznamia Komisii spolu s dévodmi na ich
zachovanie alebo ich zavedenie. Komisia
ich do Siestich mesiacov odo dia prijatia
oznamenia schvali alebo odmietne, po
overeni, ¢i st odovodnené, potrebné a
primerané vzhl'adom na ich ciel’, v sulade s
touto smernicou, so zmluvou
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diskriminacie alebo skryté obmedzovanie

obchodu medzi ¢lenskymi $tatmi, pricom

zoberie do uvahy vysoku uroven ochrany

zdravia, ktord sa dosiahla prostrednictvom
tejto smernice. Ak Komisia v ramci tohto

obdobia nerozhodne, vnltrostatne pravne

predpisy sa pokladaju za schvalené.

a medzinarodnymi zavéazkami EU vratane
zavizkov WTO, najmd vo vit’ahu k
Dohode o technickych prekaZkach
obchodu a Dohode o obchodnych
aspektoch prav duSevného vlastnictva, a Ci
predstavuju prostriedok svojvolnej
diskriminacie alebo skryté obmedzovanie
obchodu medzi ¢lenskymi $tatmi, pricom
zoberie do uvahy vysoku uroven ochrany
zdravia, ktord sa dosiahla prostrednictvom
tejto smernice. Ak Komisia v ramci tohto
obdobia nerozhodne, vnltroStatne pravne
predpisy sa pokladaju za schvélené.

Odévodnenie

EU musi pri navrhovani pravnych predpisov zohladnit svoje medzindrodné zaviizky.

Pozmeiiujlci ndvrh 57

Navrh smernice
Clanok 26 — odsek 1 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

Clenské 3taty mozu povolit, aby tieto
vyrobky, ktoré nie su v sulade s touto
smernicou, boli uvedené na trh do [Urad
pre publikacie, vlozte, prosim, presny
datum: nadobudnutie G¢innosti + 24
mesiacov]:

AD\939393SK.doc

Pozmenujuci navrh

Clenské $taty mozu povolit, aby tieto
vyrobky, ktoré nie st v stlade s touto
smernicou, boli uvedené na trh do [Urad
pre publikacie, vlozte, prosim, presny
datum: nadobudnutie Gi¢innosti + 42
mesiacov]:

PE510.734v03-00

SK



SK

STRUCNE ODOVODNENIE

Ciel'om tohto navrhu smernice je aktualizacia smernice 2001/37/ES v zdujme zohl'adnenia
vyvoja v oblasti vedy a trhu, ku ktorému doslo pocas desiatich rokov od prijatia tejto
smernice. Tymto navrhom Komisia tiez reaguje na niekol’ko vyziev Eurdpskeho parlamentu v
réznych uzneseniach z rokov 2007, 2009 a 2011 a ubera sa rovnakym smerom ako Ramcovy
dohovor Svetovej zdravotnickej organizacie o kontrole tabaku, ktory vstupil do platnosti v
roku 2005 a medzi ktorého ciele patri aj informovat’ spotrebitelov vhodnym spésobom

0 nebezpecenstve, ktoré tabak predstavuje.

Tato nova smernica by mala zabezpecit’ vyssiu troveil ochrany zdravia a znizit’ spotrebu
tabaku u mladych I'udi. Na realizaciu tychto ciel'ov bol navrhnuty ur€ity pocet opatreni, ktoré
sa tykaju ,,obalu“ (text so zdravotnou tematikou by sa mal zaberat’ 75 % povrchu krabicky),
zlozenia (vyrobky, ktoré obsahuji aromy, ako je mentol, by boli zakazané), vel’kosti
vyrobkov (tenké cigarety by sa viac nepovolovali) alebo sledovatelnosti. Tieto opatrenia sa
neuplatiiuji na cigary a fajkovy tabak, ktoré by nad’alej regulovala sti¢asné smernica.

Spravodajca v plnej miere podporuje ciele na ochranu verejného zdravia, ktoré su stanovené
V tejto smernici. Zdoraziuje tiez, Ze je potrebné, aby sa ciele dosiahli v stilade s
medzinarodnymi obchodnymi zavazkami Eurdpskej Unie, a to najma v suvislosti s Dohodou o
technickych prekazkach obchodu a Dohodou o obchodnych aspektoch prav dusevného
vlastnictva (TRIPS). Spravodajca sa domnieva, Ze v pripade potreby by sa malo vopred
konzultovat’ s partnermi Eurdpskej unie vo vybore pre technické prekazky obchodu a vybore
pre obchodné aspekty prav dusevného vlastnictva, ktoré boli zriadené na tento ucel.

V dioch 6. a 7. marca si ¢lenovia vyboru pre technické prekazky obchodu vymenili ndzory na
navrh Komisie. Pri tejto prilezitosti vyjadrili niektoré krajiny produkujice tabak, ktoré su
¢lenmi vyboru, svoje vyhrady k textu a uviedli, Ze tento navrh moze byt v rozpore s
niektorymi zavdzkami vyplyvajicimi z Dohody o technickych prekazkach obchodu a Dohody
o obchodnych aspektoch prav duSevného vlastnictva a GATT, a spochybnili primeranost’
navrhovanych opatreni®.

Dominikéanska republika, ktora vyvaza 10% svojej produkcie tabaku do Europskej Gnie, sa
domnievala, Ze niektoré opatrenia v tomto navrhu s v rozpore najmd s ¢lankom 2.2 Dohody
o technickych prekazkach obchodu, v ktorom sa uvadza, ze ,,technické predpisy nebudu
obmedzovat’ obchod viac, neZ je potrebné na splnenie zdkonného ciel’a, bertic do uvahy
rizika, ktoré by v pripade nesplnenia mohli vzniknut™, a uvadza, Ze hodnotenie rizik by sa
malo zakladat na ,,vedeckych udajoch*?.

Okrem toho opatrenia tykajuce sa pouzivania generickych krabiciek (“plain packaging™), na
ktorych nie je uvedené Ziadne logo ani vizualna identita znacky, vyvolavaji mnoZstvo otazok

1 Clenovia, ktori vyjadrili svoje vyhrady: Dominikanska republika, Nikaragua, Indonézia, Malawi, Filipiny,
Honduras, Mexiko, Kuba a Zambia. Na druhej strane Uniu podporili Norsko, Australia a Novy Zéland.

2 Medzi opatrenia uvedené v dokumente Dominikanskej republiky patri okrem iného §tandardizacia krabiciek,
zakaz opisnych prvkov, zékaz tenkych cigariet, generalizacia generickej krabicky (plain packaging) a zdkaz
aromatickych prisad.
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tykajucich sa pravnej zluciteI'nosti s ustanoveniami uvedenymi v dohodach o dusevnom
vlastnictve a ochrane znamok.

Je potrebné pripomenut’, zZe niektoré tretie krajiny uz zaviedli vel'mi prisne pravne predpisy
tykajuce sa obalov, napriklad Australia, ktora nedavno schvalila zakon, ktorym sa zavadza
povinnost’ pouzivat’ generické krabicky s ciel'om znizit’ spotrebu tabaku tym, ze sa potlaci

pritazlivost’ krabi¢ky a posilni sa vplyv textu so zdravotnou tematikou?.

Australia vSak v tychto ditoch celi Styrom zalobam predloZzenym organu WTO na urovnavanie
sporov?. Predkladatelia staznosti tvrdia, Ze opatrenia, ktoré prijala Australiou, nie st
zlucite'né s mnohymi pravidlami, medzi ktoré patri ¢lanok 20 Dohody o obchodnych
aspektoch prav dusevného vlastnictva, v ktorom sa uvadza, ze ,,pouzivanie ochrannej znamky
(...) nebude neodovodnene zatazované osobitnymi poziadavkami, ako je (... ) uzivanie
spdsobom, ktory by nartsal schopnost’ rozlisit’ vyrobky alebo sluzby jedného podniku od
vyrobkov a sluzieb inych podnikov*.

StbeZne s tymito zalobami predlozenymi WTO podal tabakovy priemysel® tieZ Zaloby proti
australskym organom v ramci medzinarodnych arbitraznych mechanizmov na ochranu
investicii, ako aj proti Uruguaju ako krajine, ktora tiez zaviedla restriktivne opatrenia tykajlice
sa cigaretovych krabiciek.

Spravodajca uznava, ze v zdujme verejného zdravia ma podstatna plochu kazdej krabicky
cigariet zaberat’ zdravotna vystraha, ale domnieva sa, Ze by bolo uzito¢né a vhodné umoznit’,
aby zostavajuci priestor mohla obchodna znacka vyuzit’ na vlastnu vizualnu identitu.
Generalizacia krabicky bez loga a nepritomnost’ vlastnej vizualnej identity by okrem toho
mohla viest’ k vic¢Siemu riziku falSovania, ¢o by viedlo k strate prijmov z dani v ¢lenskych
Statoch a k zvySenej spotrebe vyrobkov, ktoré by boli eSte nebezpecnejsie, pretoze by islo

o falzifikéty.

Navrh Komisie nevyzaduje striktne pouzivanie generickych Skatuliek, ale je v tejto otazke
relativne nejasny a umoznuje napriklad ¢lenskym Statom, aby zavadzali prisnejSie opatrenia
tykajuce sa podoby krabiciek. V ¢lanku 12 sa navySe zakazuje pouzivat prvky ,,zahriiujice
najma texty, symboly, mend, obchodné znacky a figurativne alebo iné znaky*, teda vSetko, ¢o
predstavuje vizualnu identitu obchodnej znacky.

Spravodajca vSak povaZzuje za potrebné pripomentt’, Ze vcelku sa ndvrh Komisie zda byt’
relativne vyvazeny. Pokial’ ide o podrobnosti tohto navrhu, spravodajca radsej pocka na rozne
stanoviska, ktoré budu vyjadrené vo Vybore pre medzinarodny obchod, a aZ potom vyda
d’alSie odporti¢ania.

! Tobacco Plain Packaging Act, ktory Australsky parlament prijal v roku 2011 a ktory vst(pil do platnosti v
decembri 2012.

2 Zalobu podala Ukrajina (marec 2012), Honduras (april 2012), Dominikénska republika (jul 2012) a Kuba (méj
2013).
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